
2. ははです

1  はじめまして 처음 뵙겠습니다

처음 만났을 때 하는 인사말이다.

 はじめまして。처음 뵙겠습니다.

2  ~です ~입니다

명사에 ‘~です’를 붙이면 정중한 표현이 되고 ‘~ですか’를 붙이면 의문문이 된다.

⦁こうこう ２ねんせいです。고등학교 2학년입니다.

⦁A: これ、かぞくの しゃしんですか。이것, 가족사진입니까?

B: ええ、そうです。네, 그렇습니다.

3  ~から きました ~에서 왔습니다

나라나 도시 이름 다음에 붙인다.

⦁おおさかから きました。오사카에서 왔습니다.

⦁アメリカから きました。미국에서 왔습니다.

4  ~の ~의

명사와 명사를 연결할 때 쓴다.

⦁わたしの うちです。나의 집입니다.

⦁ゆいの あねです。유이의 언니입니다.

5  ~と ~와 / 과

명사와 명사를 나열할 때 쓴다.

⦁わたしの ちちと ははです。저의 아버지와 어머니입니다.

⦁わたしの かぞくは ちちと ははと いもうとと わたしです。

저의 가족은 아버지와 어머니와 여동생과 저입니다.



자기소개

가족 호칭

내가 가족을 부를 때 나의 가족을 소개할 때
다른 사람의 가족을 

말할 때

할아버지 おじいさん そふ おじいさん

할머니 おばあさん そぼ おばあさん

아버지 おとうさん ちち おとうさん

어머니 おかあさん はは おかあさん

누나/언니 おねえさん あね おねえさん

형/오빠 おにいさん あに おにいさん

남동생 이름 おとうと おとうとさん

여동생 이름 いもうと いもうとさん

1학년 いちねんせい 초등학교 小学校 - しょうがっこう

2학년 にねんせい   중학교 中学校 - ちゅうがっこう

3학년 さんねんせい 고등학교 高等   - こうこう

4학년 よねんせい 대학교 大学   - だいがく 

한국 일본 중국 미국

かんこく にほん ちゅうごく アメリカ



가족 소개하기

A: さとうさん、これ かぞくの しゃしんですか。

B: ええ、そうです。ちちと ははと いもうとです。

A: そうですか。

さとう りえ

➊

ワン・リ

ン

사랑수 세기

타인소개하기 

こ　- 나에게 가까이 있는 것
そ　- 상대방에게 가까이 있는 것
あ - 둘다 멀리 있는 것
ど - 어느 것

こ로 물으면-こ,そ로 답한다.
そ로 물으면-こ로 답한다.
あ로 물으면-あ로 답한다.

1명 2명 3명 4명 5명
ひとり ふたり さんにん よにん ごにん

6명 7명 8명 9명 10명

ろくにん
ななにん・
しちにん

はちにん
きゅうにん・

くにん
じゅうにん



1 처음뵙겠습니다. 이지수입니다. 6 어서와. 
2 지수씨 저의 아버지와 어머니입니다. 7 안녕하세요 유이의 언니입니다.
3 안녕하세요 8 안녕하세요
4 여기가 저의 집입니다. 9 이건 선물입니다.
5 다녀왔습니다. 10 정말 고마워요

11 앞으로 1년간, 잘 부탁드립니다.



일본의 방문예절
- 방문할 때는 약속 시간보다 5분 정도 늦게 가는 것이 좋다.
- 외투는 현관 밖에서 벗고 들어가는 것이 좋다.
- 선물은 방문하는 집 근처에서 사지 않는 것이 좋다.
- 와시츠에 들어가기 전에 슬리퍼를 벗는다.
- 앉으라는 안내를 받은 후에 방석에 앉도록 한다.
- 선물은 현관에서 주지 않고 집 안으로 들어가 정식 인사가 끝난 후에 준다.
- 문턱, 다다미 끝부분, 방석은 밟지 않는다. 

인사표현 정리

일본의 주거 문화

감사 표현 ありがとう /  ありがとうございます

배웅 표현

A : いってきます: 다녀오겠습니다.

B : いってらっしゃい: 잘 다녀 와.

A : ただいま: 다녀왔습니다.

B : おかえり or おかえりなさい: 어서 와. 어서오세요

방문
おじゃまします 실례하겠습니다.
しつれいします 실례하겠습니다.

부탁

おねがい / おねがいします 부탁합니다.

よろしく。부탁해.
どうぞ よろしく。잘 부탁해. 
よろしく おねがいします。잘 부탁합니다. 
どうぞ よろしく おねがいします。 잘 부탁합니다. 

권유표현
どうぞ  [잘. 어서, 부디의 뜻을 가지고 있으며]

상대방에게 무엇인가를 권유할 때나 물건을 건네 줄 때 사용

どうも ‘매우, 정말, 참’ 등의 뜻으로 뒤에 '실례합니다, 감사합니다, 미안합니다' 등의 표현이 생
략되어 상황에 따라 적절히 사용할 수 있는 축소형 표현이다.

도코노마 (とこのま) 방바닥보다 약간 높게 만들고 족자나 꽃꽂이 등으로 장식한 공간

와시츠 (わしつ) 다다미가 깔린 전통적인 방을 말한다

다다미 (たたみ) 다다미 개수로 와시츠의 방 크기를 나타낸다

코타츠 (こたつ) 탁자 아래 온열기를 달고 탁자 위를 이불로 덮은 난방기구



3.なんじからですか

시간 읽기 (오전:ごぜん　오후:ごご）

분 읽기

11분 -> じゅういっぷん
21분 -> にじゅういっぷん



1  요일 읽기

일요일 월요일 화요일 수요일

にちようび げつようび かようび すいようび

목요일 금요일 토요일 무슨 요일

もくようび きんようび どようび なんようび

2  시간 읽기

시간은 특히 4시, 7시, 9시에 주의하며 읽는다.

よじ しちじ くじ

3  ~から ~まで ~부터 ~까지

‘から’는 명사에 연결되어 ‘~부터, ~에서’, ‘まで’는 ‘~까지’라는 뜻을 나타낸다.

⦁もくようびは くじから ごじまでです。목요일은 9시부터 5시까지입니다.

⦁れんしゅうは よじから ろくじまでです。연습은 4시부터 6시까지입니다.

4  バンドぶへ ぜひ どうぞ밴드 동아리에 꼭 오세요

다른 사람에게 무엇인가를 권유할 때 쓴다.

⦁こちらへ どうぞ。이쪽으로 오세요.

⦁これ、どうぞ。이것, 받으세요.

5  ~よ ~요

문장 끝에 붙여 상대방이 모르는 것을 알려 주거나 자신의 주장을 말할 때 쓴다.

A: はるたくんと クリスくん、まだ？ 하루타와 크리스, 아직이니?

B: つぎだよ！ 다음이야!



시간 묻고 답하기

A: デパートは なんじから なんじまでですか。           백화점은 몇 시부터 몇 시까지 입니까?

B: デパートですか。じゅうじから はちじまでです        백화점이요? 10시 부터 8시 까지입니다.

     

취미(しゅみ)

요리 りょこう 야구 やきゅう

사진 しゃしん 축구 サッカー

영화 えいが 농구 バスケ

요리 りょうり 스키 スキー

여행 りょこう 수영 すいえい




